See the notice on TED website

262718-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektiiros, inzinerijos ir planavimo paslaugos — Ingenieurleistungen Freianlagen
und Verkehrsanlagen

OJ S 75/2026 17/04/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Klinikum Osnabrtick GmbH
E. pastas: Vergabe@KIlinikum-os.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Ingenieurleistungen Freianlagen und Verkehrsanlagen
ApraSymas: Planungsleistungen fur Freianlagen und Verkehrsanlagen fur den Neubau eines
Versorgungszentrums am Klinikum Osnabrtck.
Proceduros identifikatorius: 24f3ac0a-f034-4f40-a793-8a1e6f12c067
Vidaus identifikatorius: ZVS-179-BM-24-004_030
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71250000 Architektdros, inZinerijos ir tyrinéjimo paslaugos,
71322000 Civilinés inzinerijos statiniy statybos inzinerinio projektavimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Am Finkenhulgel 1
Miestas: Osnabrick
Pasto kodas: 49076
Salies administracinis vienetas (NUTS): Osnabriick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHHYT74MQ90T# Die Nutzung von KI-
Assistenzsystemen zur Unterstitzung bei der Angebotserstellung ist zulassig. Die
Verantwortung fur die Vollstandigkeit, Richtigkeit und Verbindlichkeit der Angebote verbleibt
uneingeschrankt beim Bieter. Es ist sicherzustellen, dass durch die Nutzung solcher Systeme
keine VerstdlRe gegen datenschutzrechtliche oder vergaberechtliche
Vertraulichkeitsanforderungen (§ 3 UVgO / § 5 VgV) entstehen. Zudem wird auf die Grenzen
der Nachforderung gemaR§ 41 UVgO / § 56 VgV hingewiesen. Unvollstandige oder
widerspruchliche Angebote kdnnen vom Verfahren ausgeschlossen werden. *** Rechnungen
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sind elektronisch unter Angabe der Vertrags- und/oder Vergabenummer an die E-Mail-
Adresse rechnungen@klinikum-os.de einzureichen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Die in den §§ 123 und 124 GWB sowie in erganzenden nationalen Vorschriften genannten
Ausschlussgrunde werden vollumfanglich bertcksichtigt. Mit Angebotsabgabe erklart der
Bieter, dass keine Ausschlussgrinde vorliegen. Ein entsprechender Nachweis ist auf
Anforderung der Vergabestelle vorzulegen.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB:
Bildung einer kriminellen Vereinigung (§ 129 StGB).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Ausschlussgrund nach §
123 Abs. 1 GWB: Bildung einer terroristischen Vereinigung (§ 129a StGB).
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB:
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung (§§ 261, 129a StGB).
Sukciavimas: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB: Betrug (§ 263 StGB),
Subventionsbetrug (§ 264 StGB).
Korupcija: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB: Korruptionsdelikte (§§ 299, 331 bis 335
StGB).
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB:
Menschenhandel, Zwangsprostitution oder Ausbeutung (§§ 232, 233 StGB).
Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1 GWB:
Steuerhinterziehung oder Nichtzahlung von Steuern und Abgaben (§ 370 AO).
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Ausschlussgrund nach § 123 Abs. 1
GWSB: Nichtzahlung von Sozialversicherungsbeitragen (§ 266a StGB).
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
Verstold gegen umweltrechtliche Vorschriften.
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
Verstold gegen sozialrechtliche Vorschriften.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB:
Verstold gegen arbeitsrechtliche Vorschriften.
Nemokumas: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Zahlungsunfahigkeit im Sinne
der Insolvenzordnung.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Er6ffnung des Insolvenzverfahrens oder Antrag auf Eroéffnung.
Sustabdyta verslo veikla: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Einstellung der
gewerblichen oder beruflichen Tatigkeit.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Ausschlussgrund nach § 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB: Verfahren mit ahnlicher Zielsetzung wie die Insolvenz.
Sunkus profesinis nusiZzengimas: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: Schwere
berufliche Verfehlung, die die Integritat infrage stellt.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB: Wettbewerbswidrige
Absprachen (§ 298 StGB oder Kartellrecht).
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Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1
Nr. 5 GWB: Vorliegen eines Interessenkonflikts, der eine ordnungsgemalie Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kann.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Ausschlussgrund
nach § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB: Vorbefassung, die zu einer unzulassigen
Wettbewerbsverzerrung gefliihrt hat.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Ausschlussgrund nach
§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB: Nachweislich mangelhafte Leistung bei einem friheren 6ffentlichen
Auftrag, die zur Kindigung, Schadensersatzforderung oder vergleichbaren Sanktionen flhrte.
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ausschlussgrund nach § 124
Abs. 1 Nr. 8 GWB: Tauschung der Vergabestelle oder unzulassiger Versuch der
Beeinflussung des Vergabeverfahrens.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Ingenieurleistungen Freianlagen und Verkehrsanlagen
AprasSymas: Gegenstand des Auftrags sind Ingenieurleistungen fir Freianlagen und
Verkehrsanlagen gemaf} §§ 39 und 47 HOAI. Die Leistungen umfassen die Planung von
ErschlielBungsflachen, Verkehrs- und Anlieferbereichen, Entwasserungsanlagen sowie die
Integration in den Bestand unter Berucksichtigung des laufenden Klinikbetriebs. Beauftragt
werden die Leistungsphasen 1-9, wobei eine stufenweise Beauftragung vorgesehen ist.
Vidaus identifikatorius: ZVS-179-BM-24-004_030

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71250000 Architektdros, inZinerijos ir tyrinéjimo paslaugos,
71322000 Civilinés inzinerijos statiniy statybos inzinerinio projektavimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Am Finkenhugel 1
Miestas: Osnabruck
Pasto kodas: 49076
Salies administracinis vienetas (NUTS): Osnabriick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Bdtina nurodyti pasitlyme
Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
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Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Referenznachweise mit den im Formblatt Eigenerklarung zur Eignung
genannten Angaben

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zahl der jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte (Mit
dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Erklarung zur Zahl der in den letzten
3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit

extra ausgewiesenem Leitungspersonal

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Technische Leistungsfahigkeit (Referenzen) - Nachweis von
mindestens zwei Referenzprojekten im Bereich Gesundheitswesen oder Logistikbau sowie
mindestens zwei Referenzprojekten im laufenden Betrieb und/oder in komplexen
Bestandsstrukturen. Die Referenzen sind unter Verwendung des Formblatts "Anlage 9 -
Referenznachweise" einzureichen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Berufshaftpflichtversicherung - Der Bewerber hat den
Nachweis einer bestehenden Berufshaftpflichtversicherung zu erbringen oder zu erklaren,
dass eine entsprechende Versicherung im Auftragsfall abgeschlossen wird. Die Versicherung
muss mindestens folgende Deckungssummen aufweisen: - fliir Personenschaden: mindestens
3.000.000 EUR, - fur Sach- und Vermogensschaden: mindestens 3.000.000 EUR. Die
Deckung muss flr die Dauer des Auftrags aufrechterhalten werden.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Preiskriterium fur "Preis-Quotient-Methode"
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: Projektteam
AprasSymas: 1 Projektteam 1.1 (10%) - Aufstellung der flr das Projekt vorgesehenen Personen
als Projektorganigramm sowie Darstellung der Verfugbarkeit, der Koordination und des
Einsatzes des Projektteams in den einzelnen Projektphasen. 1.2 (10%) - Darstellung der
auftragsbezogenen, fachspezifischen Starken der vorgesehenen Personen fur das
vorliegende Projekt. 1.3 (15%) - Darstellung des fiir das Projekt vorgesehenen Projektleiter
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sowie seiner auftragsbezogenen und fachspezifischen Starken. 1.4 (15%) - Angaben zur
Qualifikation und Berufserfahrung im Gesundheitswesen und Logistikbau. 1.5 (20%) -
Darstellung zur Sicherstellung der Prasenz vor Ort in den einzelnen Projektphasen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 49

Kriterijus:

RasSis: Sgnaudos

Pavadinimas: Honorarangebot

Aprasymas: Honorar auf Grundlage des Preisblattes (Anlage 2)

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 21

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 13/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHHYT74MQ90T
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHHYT74MQ90T

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHHYT74MQ9O0T
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Gem. § 56 Abs. 2 VgV kann der Auftraggeber den Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die Ausflihrung des Auftrags erfolgt auf Grundlage
des Ingenieurvertrags sowie der Leistungsbeschreibung. Der Auftragnehmer hat insbesondere
die Koordination mit weiteren Planungsbeteiligten sowie die Anforderungen des Auftraggebers
an Organisation, Kommunikation und Dokumentation der Planung zu berucksichtigen.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip
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Finansinés sglygos: Die Zahlungsbedingungen richten sich nach den Regelungen des
Ingenieurvertrags sowie der HOAI.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informacija apie perzidros terminus: Es wird auf die Voraussetzungen und Fristen des § 160
GWB ausdrucklich hingewiesen. Nach § 160 Abs. 3 S. 1 GWB ist ein Nachprifungsantrag
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Klinikum Osnabrtck
GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Klinikum Osnabriick GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Klinikum Osnabrick GmbH
Registracijos numeris: HRB 18565
Pasto adresas: Am Finkenhugel 1
Miestas: Osnabruck
Pasto kodas: 49076
Salies administracinis vienetas (NUTS): Osnabriick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pastas: Vergabe@KIlinikum-os.de
Telefono numeris: +49 541405-1800
Interneto adresas: https://www.klinikum-os.de/
Pirkéjo profilis: https://www.klinikum-os.de/ueber-uns/verwaltung
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
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Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung

Registracijos numeris: de935

Pasto adresas: Auf der Hude 2

Miestas: Luneburg

Pasto kodas: 21339

Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)

Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefono numeris: +49 4131152-0

Fakso numeris: +49 4131152-943

Interneto adresas: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

d40fe434-3c8b-46bd-94d9-5d3580fe43aa-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Pirkéjo klaidy iStaisymas
Aprasymas
Korrektur der Vergabeunterlagen "Preisblatt" und "Anlage 3 Teilleistungsbewertung".

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apradymas: Auf Bitten des Bieters wurden Anderungen im Preisblatt und in der
Anlage 3 Teilleistungsbewertung vorgenommen.
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 16/04/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d0d2b538-8d0c-4221-88b4-e97e53cb762d - 01
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Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 16/04/2026 14:23:19 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 262718-2026

OL S numeris: 75/2026

Paskelbimo data: 17/04/2026
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